ROBOT DE BUCATARIE
Model: HFP-750BG

Robot de bucatarie

Capacitatea vasului de procesare: 1,2 L
Capacitatea vasului blenderului: 1,8 L
Putere: 750 W
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

< J

II. CONTINUTUL PACHETULUI D

> Robot de bucatarie
» Manual de utilizare

n > Certificat de garantie
S
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Va rugam sa cititi aceste instructiuni Tnainte de utilizare si sa le pastrati pentru consultari
ulterioare.

Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare,
decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre
0 persoana care raspunde pentru siguranta acestora.

Copiii cu varste mici trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.
Pentru evitarea pericolelor, Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sdu de service sau de persoane cu o
calificare similara.

Acest aparat este prevazut cu un intrerupdtor de siguranta care impiedica functionarea in
cazul in care accesoriile nu sunt montate corespunzator.

Acest aparat este prevazut cu un dispozitiv de protectie impotriva temperaturilor ridicate.
Daca temperatura aparatului devine prea ridicata, acesta se va opri automat si va relua
functionarea dupa ce motorul se raceste suficient (dupa aproximativ 15 minute).

NU lasati aparatul sa functioneze continuu pentru o durata mai mare de 1 minut.

n cazul in care nu finalizati procesarea in termen de 1 minut, opriti aparatul si l3sati-l si se
riceascd timp de 10 minute inainte de a relua procesarea. In cazul in care sunt necesare mai
mult de 5 cicluri de procesare, ldsati aparatul sa se raceasca timp de 90 de minute la
temperatura camerei inainte de a trece la urmatoarele 5 cicluri de procesare. Astfel, puteti
prelungi durata de exploatare a aparatului.

Temperaturile suprafetelor accesibile pot fi ridicate Tn timpul functionarii.

Pentru a va proteja Tmpotriva riscului de electrocutare, incendiu sau ranire, nu introduceti
cablul de alimentare, stecarul sau unitatea motorului in apa sau in alte lichide.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este n uz si inainte de
curatare.

Nu introduceti unitatea motorului in apa si nu o clatiti sub jet de apa.

Nu impingeti alimentele in aparat cu degetele sau cu alte obiecte. Utilizati intotdeauna
dispozitivul de Tmpingere livrat impreuna cu aparatul.

Acordati atentie deosebita in timpul manevrarii lamelor si accesoriilor, Tn special in timpul
asamblarii si dezasamblarii in vederea curatarii dupa utilizare. Lamele sunt foarte ascutite.

Nu lasati cablul electric sa atarne peste marginea mesei, nici sa intre in contact cu suprafete
fierbinti.

Nu puneti aparatul 1angd un arzator cu gaz sau electric, nici Tn apropierea unui cuptor incalzit.
Va rugam sa asteptati pana la oprirea tuturor componentelor aflate Th miscare Tnhainte de a
deconecta stecarul de la sursa de alimentare si de a scoate vasul de procesare.

Asigurati-va ca nu sunt depasite capacitatile specificate in fisa tehnica a produsului.
Alimentati aparatul cu energie electricd numai de la o sursa de alimentare prevazuta cu o
impamantare corespunzatoare.

Aparatele nu sunt destinate utilizarii prin intermediul unui temporizator extern sau printr-un
sistem de comanda de la distanta.
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Unitatea motorului

Ax de antrenare

Vas de procesare

Adaptor pentru cutite
Capacul vasului de procesare
Dispozitiv de impingere

Suport pentru cutite

10.
11.
12,
13.
14.

Cutit de feliere
Razatoare grosiera
Razatoare fina

Cutit de tocare
Cutit de framantare
Disc de emulsionare

Pahar gradat pentru blender

750W, 50-60Hz, 220-240V
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15. Capacul canii blenderului

16. Cana blenderului
17. Cutitul blenderului

18. Piesa de angrenare
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> Tnainte de prima utilizare:

indepartati ambalajul si dezasamblati unitatea fnainte de prima utilizare. Consultati sectiunea
,DEZASAMBLARE” pentru indicatii. Spéalati toate componentele aparatului (mai putin
unitatea motorului) cu apa calda si sapun. Clatiti componentele si stergeti-le imediat. NU
INTRODUCETI UNITATEA MOTORULUI N APA.

> ASAMBLARE

Montarea cutitului de tocare

1. Montati axul de antrenare pe unitatea motorului.

2. Montati vasul de procesare pe axul de antrenare si rotiti vasul in sensul acelor de
ceasornic pentru fixarea corespunzadtoare pe unitatea motorului.

3. Montati adaptorul pentru cutite pe axul de antrenare.

4. Montati cutitul de tocare pe adaptorul pentru cutite.

5. Rotiti cutitul de tocare in pozitia corespunzatoare.

6. Puneti capacul vasului, apoi rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic pana la fixarea
acestuia pe vas.

7. Introduceti dispozitivul de impingere in tubul de pe capacul vasului.

Aliment procesat Masura per ciclu de procesare
Ciocolata 2100g

Branza 2200¢g

Carne de porc sau vita >2500¢g

Ceai sau condimente 50~100g

Fructe si legume 100~300 g

Ceapa 2500¢g

Note (Cutitul de tocare):

- Montati cutitul de tocare in vas inainte de a introduce alimentele in aparat.

- Utilizati functia ,Pulse” de mai multe ori pentru a evita procesarea excesivd a
alimentelor. Nu Ildsati aparatul sd functioneze prea mult timp atunci cénd tocati
brénzd tare sau ciocolatd. In caz contrar, ingredientele se vor supraincdlzi si vor incepe
sd se topeascd.

- Duratd standard de tocare: 30-60 sec.
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Montarea cutitului de framantare

1. Montati axul de antrenare pe unitatea motorului.

2. Montati vasul de procesare pe axul de antrenare si rotiti vasul in sensul acelor de
ceasornic pentru fixarea corespunzatoare pe unitatea motorului.

3. Montati adaptorul pentru cutite pe axul de antrenare.

4. Montati cutitul de framantare pe adaptorul pentru cutite.

5. Rotiti cutitul de framantare in pozitia corespunzatoare.

6. Puneti capacul vasului, apoi rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic pana la fixarea
acestuia pe vas.

7. Introduceti dispozitivul de impingere in tubul de pe capacul vasului.

Aliment procesat Masura per ciclu de procesare
Faina/ Branza moale 2 300g
Oua 25 bucati

Note (Cutitul de framantare):
- Montati cutitul de framdntare in vas inainte de a introduce alimentele in aparat.
- Duratd standard de framdntare: 30-180 sec.

Montarea discului de emulsionare

1. Montati axul de antrenare pe unitatea motorului.

2. Montati vasul de procesare pe axul de antrenare si rotiti vasul in sensul acelor de
ceasornic pentru fixarea corespunzatoare pe unitatea motorului.

Montati adaptorul pentru cutite pe axul de antrenare.

Montati discul de emulsionare pe adaptorul pentru cutite.

Rotiti discul de emulsionare in pozitia corespunzatoare.

Puneti capacul vasului, apoi rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic pana la fixarea

o v s W

acestuia pe vas.
7. Introduceti dispozitivul de impingere in tubul de pe capacul vasului.

. Masura per ciclu de Durata per ciclu de
Aliment procesat
procesare procesare
Oua 2~5 buc. 30~70 sec.
Branza 125~350 ml 20 sec.

Note (Discul de emulsionare):
- Discul de emulsionare poate fi utilizat pentru a amesteca brdnzd si oud, precum si
pentru pregdtirea rapidd a maionezelor si a budincilor.
- Nu utilizati discul de emulsionare la framdéntarea aluatului.
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Montarea cutitului de feliere, a razatoarei grosiere si a razatoarei fine

Montati axul de antrenare pe unitatea motorului.

Montati vasul de procesare pe axul de antrenare si rotiti vasul in sensul acelor de
ceasornic pentru fixarea corespunzadtoare pe unitatea motorului.

Montati cutitul dorit pe suportul pentru cutite.

Montati suportul pentru cutite pe axul de antrenare.

Puneti capacul vasului.

Rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic pana la fixarea acestuia pe vas.

Introduceti alimentele in tubul de alimentare.

Utilizati dispozitivul de impingere pentru a Tmpinge alimentele in aparat in vederea
procesarii.

N

Nk W

Note:

- Alegeti discul potrivit in functie de ingredientul care urmeazd sa fie procesat si de
modul de procesare.

- Apdsati usor atunci cand introduceti alimentele in aparat.

- Taiati alimentele in bucdti mici, care sd incapd in tubul de alimentare.

- Pentru rezultate optime, introduceti alimentele treptat. in cazul procesdrii alimentelor
moi, utilizati o vitezd de procesare mai redusd, pentru ca alimentele sd nu devind
apoase. Dacad doriti s procesati cantitdti mari de alimente, procesati-le in mai multe
cicluri. 1200 ml pentru un ciclu de procesare.

Montarea blenderului

1. Asigurati-va ca suportul pentru cutit este fixat corespunzator.

2. Introduceti alimentele in cana blenderului.

3. Montati corespunzator paharul gradat si capacul.

4. Montati cana blenderului pe unitatea motorului in pozitie verticald, apoi rotiti cana in
sensul acelor de ceasornic pentru a o fixa.

DEZASAMBLARE

1. Scoateti dispozitivul de Tmpingere. Rotiti capacul in sens contrar acelor de ceasornic,
ridicati-l si scoateti-I.

2. Ridicati suportul pentru cutite de pe axul de antrenare.

3. Ridicati cutitul si scoateti-l de pe suportul pentru cutite.

4. Rotiti vasul Tn sens contrar acelor de ceasornic pentru a-l debloca de pe unitatea
motorului. Ridicati-l si scoateti-I.

Se recomanda utilizarea functiei PULSE pentru amestecarea ingredientelor inainte de procesarea
propriu-zisa.

1800 ml pentru un ciclu de procesare.

Asigurati-va ca suportul pentru cutite este instalat corespunzator Tnhainte de utilizarea aparatului.
Paharul gradat poate fi utilizat pentru adaugarea ingredientelor in timpul functionarii.
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VII. CURATARE SI INTRETINER J

Spalati toate componentele aparatului (mai putin unitatea motorului) cu apa calda si sapun. Cutitele
pot fi demontate in vederea spaldrii cu apa, dar trebuie sa aveti grija sa nu va taiati in timpul
manevrarii acestora.

NU INTRODUCETI UNITATEA MOTORULUI TN APA.

N

VIIl. DEPANARE J

Problema Solutie

Asigurati-va cd aparatul a fost asamblat
corect.

Asigurati-va ca stecdrul este conectat corect
Aparatul nu functioneaza. la sursa de alimentare.

Verificati siguranta instalatiei electrice si
asigurati-va ca alimentarea cu energie
electrica a locuintei este corespunzatoare

Vasul de procesare se poate slabi in timpul
Aparatul se opreste brusc. procesarii. Remontati corespunzator capacul
vasului de procesare.

Motorul functioneaza, dar Asigurati-va ca ati montat bine

componentele nu se rotesc. componentele.

N ——

Putere 750W

Tensiune de alimentare 220-240V, 50-60Hz
Capacitatea vasului de procesare 12L

Capacitatea vasului blenderului 1,8 L

Culoare Alb cu visiniu
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™= INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE SI ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

X

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de Tnalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legdtura cu autoritdtile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FOOD PROCESSOR
Model: HFP-750BG

e Food processor

e Capacity processing bowl: 1.2L
e Capacity blender: 1.8L

e Power: 750 W
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKAGE J

> Food processor
> User manual

B > Warranty card
|
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Carefully read all instructions before operating and save for future reference.

This appliance is for normal household use only.

People (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge do not intend this appliance for use, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

Young children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced before further use by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

This appliance includes a safety switch, which prevents operation unless the accessories are
securely installed.

This appliance incorporates a protective device against high temperatures. If the temperature
becomes too high, the unit will turn off automatically and will resume operation when the
motor has cooled sufficiently (after about 15 minutes).

Do NOT operate the appliance for more than a minute at a stretch.

If operation is not finished within 1 minute, turn off the machine and let it cool for 10
minutes before the next round of operation. If more than 5 rounds of operation are required,
cool the machine for 90 minutes to room temperature before the next 5 rounds. This can
lengthen lifespan of the machine.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is operating.

To protect against risk of electric shock, fire or personal injury, do not immerse power cord,
plug or motor base in water or any form of liquid.

Unplug when it is not in use and before cleaning.

Do not immerse Motor Base in water, neither rinse it under tap water.

Do not push food with fingers, or other objects (like knives), always use the enclosed pusher
for feeding food.

Be extremely careful when handling blades and inserts, especially while assembling and
disassembling, and cleaning after use. Blades are very sharp.

Do not let power cord hang over the edge of a table or counter, or touch any hot surface

Do not place the appliance near a gas outlet, electric burner, or heated oven.

Please wait until all the components stop running before unplugging the power cord and
taking off the processing bowl.

Ensure the capacities shown in the Specifications section are not exceeded.

Always use a reliable earthed power supply to operate the appliance.

The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or separate
remote-control system.
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Motor base

Driver
Processing bowl
Blade adapter
Bowl cover
Pusher

7. Blade holder

8. Slicing blade

9. Coarse grating blade
10. Fine grating blade
11. Chopper blade

12. Kneading blade

750W, 50-60Hz, 220-240V

13.
14.
15.
16.
17.
18.

Emulsifying plate
Blender measuring cup
Blender jar cover
Blender jar

Binder blade
Transmission head
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> Before first use:

After unpacking, disassemble unit before using first time. Refer to “HOW TO DISASSEMBLE”
for directions. Wash all parts except motor base in warm, soapy water. Rinse and dry
immediately. DO NOT IMMERSE MOTOR BASE IN WATER.

> Assembly
Chopper Assembly
1. Position Driver on motor base.
2. Position processing bowl into the Driver and turn clockwise to seat firmly on motor base.
3. Place blade adaptor onto the Driver.
4. Place chopper onto the blade adaptor.
5. Turn the chopper to the right position.
6. Place cover on bowl, turn clockwise until cover interlocks on bowl.
7. Place pusher into feeding chute
Processed Food Measurement
Per per batch
Chocolate <100g
Cheese <200g
meat <500g
Tea or Spice 50~100g
Fruit & Vegetable 100~300g
Onion <500g

Notes (Chopper):

- Always keep the chopper inside the bow! before feeding food.

- Use pulse function for several times to avoid cutting too fine. Do not run for too long
while cutting hard cheese or chocolate. Otherwise, these materials will overheat and
begin to melt.

- Standard chopping period: 30-60 sec.
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Kneading blade assembly

N o v hkwhpR

Position Driver on motor base.

Position processing bowl into the Driver and turn clockwise to seat firmly on motor base.
Place blade adaptor onto the Driver.

Place kneading blade onto the blade adaptor.

Turn the kneading blade to the right position.

Place cover on bowl, turn clockwise until cover interlocks on bowl.

Place pusher into feeding chute

Measurement
Processed Food
per batch

Flour / Soft Cheese <300g

Egg <5pieces

Notes (Kneading disc):

- Always attach kneading disc in the bow! before feeding food.
- Standard kneading period: 30-180 sec.

Emulsifying plate assembly

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.

Position Driver on motor base.

Position processing bowl into the Driver and turn clockwise to seat firmly on motor base.
Place blade adaptor onto the Driver.

Place Emulsifying plate onto the blade adaptor.

Turn the Emulsifying plate to the right position.

Place cover on bowl, turn clockwise until cover locks on bowl.

Place pusher into feeding chute

Measurement | Time per
Processed Food

per batch batch
Egg 2~5pcs 30~70sec
Cheese 125~350ml 20sec

Notes (Emulsifying disc):

- Emulsifying Disc can be used to mix cheese and egg, to make mayonnaise and
pudding rapidly.
- Do not use Emulsifying Disc to knead flour.
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Slicing blade, Coarse grating blade, Fine grating blade Assembly

® N wv bk wNR

Position Driver on motor base.

Position processing bowl into the Driver and turn clockwise to seat firmly on motor base.
Install desired blade onto the blade holder.

Place blade holder onto the Driver.

Place cover on bowl

Turn cover clockwise until cover interlocks on bowl.

Put food into the feeding chute.

Use pusher to push the food down for processing.

Notes:

- Choose desired disc according to the processed food and desired shape of food.

- Push softly when feeding food.

- Pre-cutting food into smaller pieces according to the diameter of feeding tube.

- Feed gradually for better effect. When cutting soft food, choose lower speed to avoid

the food turning soupy. If large quantity food needs to be cut, please cut it for several
batches. 1200ml for one batch.

Blender Assembly

© N o U

Make sure the blade base is fixed tightly.

Put food into the jar.

Install measuring cup and cover properly.

Put blender jar onto motor base vertically, and then rotate the jar clockwise to fix it.

HOW TO DISASSEMBLE

1.

2.
3.
4

Remove pusher. Turn cover counterclockwise, lift and remove.

Lift blade holder from driver.

Lift blade and remove from blade holder.

Turn bowl counterclockwise to unlock from motor base. Lift and remove.

Choose PULSE function for pre-mixing is recommended before operation.
1800ML for one batch.
Make sure the blade base is installed properly before operation.

Measuring cup can be used to add ingredients during operation.
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VII. CLEANING AND MAINTENAN J

Wash all parts except motor base in warm, soapy water. The discs can be disassembled to wash with
water, but be careful during disassembly.
DO NOT IMMERSE MOTOR BASE IN WATER.

VIIl. TROUBLESHOOTIN J

Problem Solution

Ensure correct assembly.

) Make sure power plug is plugged in properly.
Machine does not work. . . ) . )
Check if the mains have tripped, or if there is

a power outage.

) ) Processing bowl may loosen during vigorous
Machine stops running suddenly. . )
processing. Please re-install the bowl cover.

Motor is running, while components do .
Make sure the Driver is installed correctly.

not run.
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Power 750W

Voltage 220-240V, 50-60Hz

Capacity processing bowl 1.21L

Capacity blender 1.8L

Color White with burgundy
g Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5. Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KYXHEHCKU POBOT
Mogen: HFP-750BG

e KyxHeHCKu pobot
e KanauuTeT Ha KynaTa 3a obpaboTka: 1,2 /i
e KanauuTeT Ha KaHaTa Ha bneHgepa: 1,8 /1
e MouwHocT: 750 W



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 750W, 50-60Hz, 220-240V

Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mpedu da usnonzeame mo3u yped npoyememe 6HUMAMENHO MO3U HAPBLYHUK C UHCMPYKYUU U
naseme 20 3a 6v0ewu cnNpPaeKu.

To3n HapbYHWK e NPOEeKTUpaH, 3a Aa Bu npesoctaBu BCUUKM HEOBXOAMMMU WMHCTPYKLMU OTHOCHO
WHCTANNMPAHETO, M3MNOA3BAHETO U NOAAbPKAHETO Ha ypeaa.

Mpean MHCTanMpaHe M M3MNoM3BaHe HAa ypeaa, C Len npasBuaHa v 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

Mona npoyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKUUN. j

.

Il. CbObPXAHUE HA BALU

> KyXHeHcKu poboT
> HapbyHUK 3a ynotpeba

n > CepTudmKar 3a rapaHuma
S
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1. Monsa npoyeTteTe Te€3U UHCTPYKLMM Npean Aa 3anoyHeTe Aa M3nosa3BaTte NpoayKTa U nasete

' 3a 6baeLLm CnpaBKu.

To3u ypen e npegHasHayYeH camo 3a AomallHa ynotpeba.

3. VYpenbrT He e npefHasHayeH 33 M3MNoON3BaHe OT /vua (BKAHOYMTENIHO feua) C HamMasleHu
OUBMYECKN, CETUBHM UM YMCTBEHU NPOBAEMU, UK C INMNCA HA ONWUT U NO3HAHUS, OCBEH aKo
ca noA HabnoaeHWe NAK ca NOAYYMIN YKa3aHUA MO OTHOLIEHME Ha M3NOA3BAHETO Ha ypeaa
OT /INLLE, KOETO e OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHoCT.

4. Mankute geua Tpsabsa ga 6baaT nog HabaaeHWe, Taka Ye Aa He CU UrpasT ¢ ypeaa.

5. AKo 3axpaHBawmAT Kaben e nospeaeH, Toi TpabBa Aa ce NOAMEHW OT Npou3BOAUTENS,
CepBM3HMA NEPCOHAN UM OT AnLa C NogobHa KBaNnPUKaLMs, 3a Aa ce n3berHaT eBeHTyaIHU
onacHocTH.

6. To3u ypen e npeasuaeH € KAo4 3a 6e30MacHOCT, KOMTO NpenoTepaTaBa GYHKLMOHUPAHETO,
aKo aKcecoapuTe He ca MOHTUPAHU MO NOAXOAALL HAUUH.

7. Tos3n ypen e npenBuaeH C YCTPOMCTBO 3a 3alUMTA CPeLLy BUCOKMTE Temnepatypu. AKo
TemnepaTtypaTa Ha ypena CTaBa TBbPAE BMCOKaA, TOW e Cnpe aBTOMATUYHO M Lie 3anoyHe
OTHOBO Aa OGYHKUMOHMpA cnej, KaTo ABUraTeNAaT ce OXNaAu [0CTaTbyHO (cnen okono 15
MWHYTH).

8. HE ocraBanTe ypeaa aa ¢yHKUMOHMPA HENPEKBbCHATO 3a NoBeye oT 1 MUHyTa.

9. AKO He NpuKtYnUTe 06paboTKaTa B paMKkuTe Ha 1 MUHYTa, CNpeTe ypeaa v ro octaBeTe Aa ce
oxnaan 3a 10 MWHYTKU, Npean Oa 3ano4yHeTe OTHOBO obpaboTkata. AKo ca Heobxoanmu
noseye oT 5 UMKb/a Ha 06paboTKa, OocTaBeTe ypeda [a ce ox/aau B NpoabaxeHue Ha 90
MMWHYTU NpU CTallHa TemnepaTtypa, Npeau Aa NpemuHeTe Kbm ciegBalmte 5 UMKbaa Ha
06paboTKa. 1o TO3M HAUNH, MOXKETE Aa YAL/IKUTE NPOABAKUTENHOCTTA Ha paboTa Ha ypeaa.

10. TemnepaTypuTe Ha AOCTbMHUTE MOBBLPXHOCTM MoOraT Aa 6bAaT BMCOKM MO BpemMe Ha
dYyHKLMOHMpPaHe.

11. 3a ga ce npeanasnTe CpeLly PUCKa OT TOKOB yaap, NoXKap WUAM HapaHsBaHe, He BbBeXaalTe
3axpaHBalLmA Kaben, Wwencena Uam Kopnyca Ha ABuraTesia BbB BOAA WM B APYTU TEUHOCTMU.

12. U3KknouBaliTe ypeda OT M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOEeHeprusa ToraBa, Korato He ce
W3MOA3Ba U NPeau NoYMUCTBaHe.

13. He nocTaBsiiTe Kopnyca Ha MOTOpPa BbB BOAA M He ro U3NJaKBalTe nog, BogHa CTpys.

14. He HaTMCKailTe XxpaHaTa B ypeda C MPbCTU WUAW C ApYyryM npegmeTn. BuHaru usnonssaiite
YCTPOWCTBOTO 3@ HAaTUCKAHe, AOCTaBEHO 3ae4HO C ypesa.

15. O6bpHeTe ocobeHO BHMMaHMKE No Bpeme Ha bopaBeHe C HOXKOBETE U aKcecoapuTe, Hal-Beye
no Bpeme Ha crnobasaHe 1 pasrnobaBaHe ¢ ornes noyncTeaHe cneg ynotpeba. Hoxosete 3a
MHOFO OCTPW.

16. He ocTaBsalTe enekTpuyeckus Kaben ga BMCM Hag pbba Ha macaTa MM [a KOHTaKTyBa C
ropeLLy NoOBbPXHOCTY.

17. He nocTaBAiTe ypega 64130 [0 rasoBa WAW efleKTPUYECKa ropesika, HATO B 6aM30CT A0
oTonneHa ¢pypHa.

18. Monsa, M34yaKailTe [0 CMMPAHETO Ha BCUYKUTE AOBUMMKELM Ce KOMMOHEHTW, npean aa
W3K/IoUUTE LLLEMNCesla OT 3aXpaHBaLLMA U3TOYHUK U Aa U3BagMTe KynaTta 3a obpaboTka.

19. VYBepeTe ce, Ye He Ca HaABULIEHM MNAPAMETPUTE, MOCOYEHU B TEXHUYECKUTE AaAHHM Ha
NpPOAYKTa.

20. 3axpaHBaiTe ypefa C €/IeKTPOEHeprMs CaMo OT 3axpaHBall, W3TOYHUK, MpeaBuaeH C
noAxXo4AWo 3a3emsBaHe.

21. YpeguTe He ca NpegHa3HauyeHW 3a M3N0/I3BaHe Ypes3 BbHILEH TalilMep Wau Yypes cuctema 3a
ANCTaHLMOHHO yrpaB/eHue.

N
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Kopnyc Ha asuratens
3agBuKBaLL Ban

Kyna 3a 06pa6otKa

ApanTep 3a HOXOBe

Kanak Ha KynaTa 3a 06pa6otKa

YCTPOMUCTBO 3a HAaTUCKaHe

10.
11.
12,

MocraBKa 3a HOXoOBEe
Hoxk 3a psA3aHe
lpy6o peHge

®duHo peHae

Hoxk 3a KbiLaHe

Hoxk 3a meceHe

750W, 50-60Hz, 220-240V

&
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13. [Awuck 3a emynrupaHe

14. papyvpaHa yawa 3a bneHpep

15. Kanak Ha KaHaTa Ha 6neHpgepa

16. KaHa Ha 6neHpepa
17. Hox Ha bneHaepa

18. 3aBbpralua yacr
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> nMpepgyn nbpsearta ynotpeba:

MpemaxHeTe onakoBKaTa MW pasriobete YCTPOMCTBOTO MNpeau nbpBata ynotpeba.
KoHcyntupaiite pasgen ,,PASINTOBABAHE” 3a nHAMKauMU. M3MUIATE BCUUKM KOMMOHEHTM Ha
ypeaa (ocBeH Kopnyca Ha ABuratena) c TONa Boda WM canyH. M3nnakHeTe KOMMNOHEHTUTE U
BeaHara rv usbvpuuete. HE BbBEXKAAMTE KOPMYCA HA ABUIATENA BbB BOJA.

> CINOBABAHE

MoHTaX Ha HOXKa 3a KbJilaHe

1. MoHTupaliTe 3a4BUKBALLMA B/l BbPXY KOpMyca Ha ABuraTens.

2. MoHTuMpaitTe KynaTa 3a 06paboTKa BbpXy 3a4BWMMKBALLMA Baja M 3aBbpTeTe KymnaTa no
NMOCOKa HAa YaCOBHWMKOBATA CTPesika, 3a NOAXOAALWOTO 3aKpernBaHe BbPXy Kopnyca Ha
asurartens.

3.  MoHTupainTe agantepa 3a HOXKOBE BbPXY 3a4BUKBaLLUA Bal.

4. MoHTUpaiTe HOoXKa 33 KbJ/iLlaHe BbPXy aJanTepa 3a HOXKOBE.

5. 3asbpTeTe HOXa 3a Kb/laHe B NoaxoaAliata no3muyms.

6. lMocTaBeTe KanaKa Ha KynaTa, c/aeq TOBA 3aBbpTeTe Kanaka No NOCOKA HAa YaCOBHMKOBATA
CTpesika, AOKATo Cce 3aKpenBsa KbM Kynarta.

7. BbBeaeTe yCTPOMCTBOTO 3a HAaTMCKaHe B TpbbaTa OT Kanaka Ha KynaTa.

ObpaboTBaHa xpaHa MspKa 3a UMKb/ Ha 0b6paboTka
LLokonapg, 2100rp

CupeHe 2200rp

CBWHCKO MU FOBEXA0 Meco 2500 rp

Yait uam nognpasku 50~100rp

Mnopose 1 3eneHYyLn 100~300 rp

Nyk 2500rp

3abenexkun (HoxbT 3a KbauaHe):

- MoHmupalime Hoxbm 30 KbayaHe 8 Kynama, npedu 0a nocmasume xpaHama 8
ypeoa.

- Wsnonszeaiime ¢pyHkyuama ,Pulse” noseve nvmu, 3a 0a uzbezHeme npekomepHaAmMa
0bpabomka Ha xpaHama. He ocmasalime ypeda da pabomu mebpoe MHO20 8peMe,
Ko2amo Kvayame mebp0oo cupeHe uau wokonad. B npomuseH cayyali, cbcmaskume
we ce npezpasam u we 3anoyHam 6a ce monam.

- CmaHdapmHo speme 3a KuauyaHe: 30-60 cex.
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MoHTaX Ha HOKa 3a meceHe

1. MoHTupanTe 3a4BUKBALLMA BA/ BbPXY KOpNyca Ha ABuraTens.

2. MoHTupaliTe KynaTa 3a 06paboTKa BbpXy 3a4BUMKBALLMA Ban M 3aBbpPTETE KynaTta no
MOCOKA HA 4YacoOBHMKOBATa CTPesika, 3a NOAXOAALOTO 3aKpernBaHe BbpXy Kopnyca Ha
ABurartens.

3. MoHTupaliTe aganTtepa 3a HOXKOBE BbPXY 3a4BUKBALUMA Ba.

4. MoOHTUpaNTe HOXKa 32 MeceHe BbPXy aJanTepa 3a HOXKOoBe.

5. 3aBbpTeTe HOXa 33 meceHe B NoaxogALLaTa no3numa

6. [loctaBeTe KanaKa Ha KynaTa, c/ie[, TOBa 3aBbpTeTe Kanaka Nno NocoKa Ha YaCOBHMKOBATA
CTpesiKa, AOKaTO Ce 3aKpensa KbMm KynaTta.

7. BbBegeTe yCTPOMCTBOTO 33 HAaTMCKaHe B TpbbaTa OT Kanaka Ha KynaTa.

ObpaboTBaHa xpaHa MsapKa 3a UMKbA Ha 0bpaboTKa
BpalwHo / MeKko cnpeHe 2300rp
Anua 25 6pos

3abenexku (HoxXbT 3a meceHe):
- MoHmupalime Hoxbm 3a MeceHe 8 Kynama npedu 0a rocmasume xpaHama 8
ypeoa.
- CmaHoapmHo speme 3a meceHe: 30-180 cex.

MoHTaXX Ha AUCKa 3a emyarnpaHe

1. MoHTupaliTe 3a4BMKBALLUA BaN BbPXY KOpNyca Ha ABuraTtens.

2. MoHTupaliTe KynaTa 3a 0bpaboTKa BbpXy 3aABUXKBALLMA Ban M 3aBbpPTETE KynaTta no
NOCOKa Ha YaCOBHWMKOBATA CTPesIKa, 3a NMOAXOAALLOTO 3aKpenBaHe BbpXy Kopnyca Ha
ABuratens.

MoHTUpaiTe aganTtepa 3a HOXOBE BbpXY 334BUXKBALLMA Ba.

.MoHTuKpaiiTe g1CcKa 3a eMynrMpaHe Bbpxy aZantepa 3a HOXOoBe.

3aBbpTeETE AMCKA 33 eMY/TMPaHe B NoAX0AALLaTa NO3MLMA.

MocTaBeTe Kanaka Ha KynaTa, cnef ToBa 3aBbpTeTe KanaKa No NOCoKa Ha YaCOBHMKOBATA
CTpesiKa, LOKaTO Ce 3aKpensa KbM KynaTta.

7. BbBegeTe yCTPOMCTBOTO 3a HaTMCKaHe B TpbbaTa OT Kanaka Ha KynaTa.

ok w

MpoAbAKNTENHOCT 33 LUK
ObpaboTBaHa xpaHa MspKa 3a LMKba Ha 06paboTKa

Ha 06paboTKa
Alua 2~5 6p. 30~70 cex.
CupeHe 125~350 mn 20 cek.

3a6enexku (AUCKBT 3a emynrupaHe):
- [uckem 3a emynaupaHe moxce 0a ce U3rnosa36d 3a CMecsaHe Ha cupeHe u Aliya,
KaKmo u 3a 6bp30mo npu2omesHe Ha MalioHe3a u rnyouHau.
- He u3nonsealime Quckbm 30 emysi2UpaHe 30 MeCeHe Ha mecmo.
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MoHTa Ha HOKa 3a pA3aHe, Ha rpy60To peHae u Ha GUHOTO peHae

MoHTMpaiiTe 3a4BMKBALLNA Ba BbPXY KOpMyca Ha ABUraTens.

MoHTMpaiTe KynaTa 3a 06paboTKa Bbpxy 3a4BMKBALLMA Ba/A M 3aBbpTeTE KynaTa no
MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTPE/IKA, 3a NOAXOAALLOTO 3aKpernBaHe BbPXy Kopryca Ha
asurartens.

MoHTUpaTe KeNnaHna HOXK BbPXY NOCTAaBKaTa 33 HOXOBE.

MoOHTMpaitTe NocTaBKaTa 3a HOXKOBE BbPXY 3a4BMKBaLLUA Ba.

MNocTaBeTe Kanaka Ha Kynara.

3aBbpTeTe Kanaka Mo NOCOKAa Ha YAaCOBHMKOBATA CTPE/IKA, AOKATO 33 3aKpenBa KbM
KynaTa.

BbBepgeTe xpaHaTa B 3axpaHBaliaTa Tpbba.

M3nonseante ycTPOMCTBOTO 33 HAaTUCKaHe, 3a [a M3TJackaTe XpaHaTa B ypeaa C ornen
HelHaTa obpaboTKa.

N

ounkw

o~

3abenexkKu:

- U3bepeme nodxo0auus OUCK, 8 3d8UCUMOCT OM CbCMABKAMA, KOAMo caedea 0ad ce
obpabomea u pexcuma Ha obpabomeka.

- Jleko HOmucHeme, Ko2amo 8beexdame xpaHama 6 ypeoa.

- Hapexeme xpaHama Ha MaaKu napyema, Koumo 0a ce emMecmsam 8
3axpaHsaw,ama mpuvba.

- 3a onmumarnHu pe3yamamu, ebeedeme xpaHama riocmeneHHo. lpu obpabomkama
Ha MeKa XpaHa, u3nosasealime rno-HUCKA CKOpocm Ha 06pabomkKa, maka ye xpaHama
0a He cmasa 800HUCMA. AKo Mcenaeme 0a obpabomeame 2onemMu Konuvyecmed
XpaHa, obpabomealime 2u 6 nosevye YUKbad. 1200 ma 3a eOUH UUKbA Ha
obpabomka.

MoHTax Ha 6neHpgepa

1. VYBepeTe ce, Ye NOCTaBKaTa 3a HOXOBE € NPaBU/IHO 3aKpeneHa.

2. BbBeaeTe xpaHaTa B KaHaTa Ha 6a1eHaepa.

3.  MoHTMpaiTe No NoaxodAll, HaYMH rpagympaHaTa Yalla U Kanaka.

4. MoHTupaiiTe KaHaTa Ha 6neHgepa Bbpxy Koprnyca Ha ABuratenss BbB BEPTMKaNHO
NnoJIoXKeHue, cnef ToBa 3aBbpTeTe KaHaTa Mo NOCOKa Ha YacOBHWMKOBATa CTpesiKa, 3a Aa
ce 3aKpenu.

PA3INTOBABAHE

1. W3BapgeTe ycTPOMCTBOTO 3a HaTMCKaHe. 3aBbpTeTe Kamnaka obpaTHO Ha YaCoBHMKOBATa
CTpenKa, NoBAUTHeTe ro U ro u3sageTe.

2. [losaurHeTe NOCTaBKaTa 3a HOXOBE OT 334BMXKBaLLMA Ba.

3. [loaBurHeTe HOXa M ro n3BageTe OT NOCTaBKaTa 3a HOXKOBeE.

4. 3aBbpTeTe Kynata ob6paTHO Ha YaCOBHUKOBATa CTPEJIKA, 3a Aa ce AebnoKkmnpa oT Kopnyca
Ha asuratens. [losgurHeTe A N A U3Ba4eTe.

MpenopbyBa ce u3nonseaHeTo Ha ¢yHKUMATa PULSE 3a cmecBaHe Ha CbCTaBKMTE, NMpean camaTa
obpaboTKa.

1800 mn 3a eanH UMK Ha 0bpaboTKa.

YBepeTe ce, Yye NOCTaBKaTa 3a HOXOBE e NPaBU/IHO MHCTaMPaHa, Npeau Aa n3nons3saTte ypeaa.
lpafyvpaHaTa Yalla MoKe Aa ce M3non3Ba 3a AobaBsaHe Ha CbCTaBKMTE MO Bpeme Ha paborTa.
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AITIOJ)IB

BCUYKM KOMMOHEHTU (C U3K/IOYEHME Ha Koprnyca Ha MoTopa) MoraTt Aa 6baaT noyncrteHu ¢ Boga. 3a
JIECHO MOYMCTBAHE MOXETe Aa U3M0o/13BaTe TOM/Ia BoAa M npenapar 3a MueHe. HoxoseTe morart ga ce
[EeMOHTMPAT C orle, U3SMUMBAHETO C BOAa, HO TpAbBa Aa BHMMaBaTe [ He Ce HapeXKeTe No BpemMe Ha
6opaBeHeTo C TAX.

HE MOCTABAIUTE KOPMYCA HA MOTOPA BbB BOOA UIN OPYTU TEHHOCTMW.

“ J

Npo6nem PeweHune

YBeperte ce, ye ypeabT e crnobeH npasuaHo.
YBeperte ce, ye LWencensT e BKAYEH
NPaBUIHO B M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C

. eNeKkTpoeHeprus.

YCTPOMCTBOTO He paboTu.
MpoBepeTe NpeanasuTens Ha
eNeKTpuyecKkaTa MHCTanaums u yseperte ce,
Ye 3axpaHBAHETO C e/IeKTpoeHepr1s Ha

KUNNLWETO pa 60Tu.

KynaTa 3a obpaboTtka more aa ce pasxiabu
no Bpeme Ha obpaboTkaTa. MoHTUpanTe

Ypenbt cnnpa BHE3anHo.
OTHOBO MO NOAXOAALL, HAYMH Kanaka Ha

KynaTa 3a 06paboTKa.

MoTopbT GYHKLMOHUPA, HO YBepeTe ce, 4e KOMMOHEHTUTE ca
KOMMOHEHTUTE He ce BbpTAT. MOHTMPaHM NPaBU/HO.
KN NAH

MowHocT 750W

3axpaHBaLo HanpeXKeHue 220-240V, 50-60Hz

KanauuTet Ha KynaTta 3a 06paboTKa 1,2 nutpa

Kanauuter Ha KaHaTa Ha bieHgepa 1,8 nutpa

Lisar bano c BuwHeBo
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— U3xBbpasHe Ha OTNAADbLUTE NO HAYMH, OTFTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpega
MozKkeTe ga NOMorHeTe 3a ONa3BaHETO HA OKo/IHaTa cpeaal
Mons cnasBaiTe MecTHUTe pasnopepbu: [MpepaiiTe  HedPYHKUMOHMPALLOTO  eNeKTPUYECcKo

obopyaBaHe Ha LEeHTbP 3a cbbupaHe Ha OTNaAbLM OT eNekTpuyecko obopyasaHe.

NS

HEINNER e pernctpupaHa mapka Ha komnaHuAata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM U HaMMeHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKW WUAN PernctpupaHmu

TbProBCKM MapPKnN Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEXKATE/IN.

HuTO egHa yacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOU3BENKAAHA MO KAaKBATO U Aa e
dopma uAM CcpeacTtBo, WMAM M3MOA3BAHA 3a MOJyYaBaHe Ha MNPOM3BOAHM KaTo MpeBoaMm,
TpaHchopmauum mam agantaumm, 6e3 npenBapuUTeNHOTO cbrnacMe Ha komnaHusTa NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

q3

To3M MpPOAYKT € MpOeKTMpaH M MpoM3BEeAeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMUTE Ha

EsponelickaTta obLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy No 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com 750W, 50-60Hz, 220-240V

KONYHAI ROBOT
Modell: HFP-750BG

e Konyhai robot

o Afeldolgozé tél Grtartalma: 1,2 L

o Aturmixgépg edényének (irtartalma: 1,8 L
o Teljesitmény: 750 W
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

L BEVEIETES

A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikényvet, és 6rizze meg késébbi
tanulmdnyozdsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az lizembe helyezés és haszndlat el6tt kérjik,
olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikényvet

< | J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TA

> Konyhai robot
> Haszndlati atmutaté

n » Garancialevél
W
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1. Kérjuk, olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat az elsé hasznalat el6tt és Grizze meg a

késSbbi tanulmanyozashoz.

Ez a késziilék kizarélag hdztartasi haszndlatra késziilt.

3. A készilék nem haszndlhatd csdkkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességli személyek
altal (gyermekeket is beleértve), vagy olyanok 3ltal, akik nem rendelkeznek a kell6
mennyiségl tudassal és tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a felligyeletért és a
biztonsagukért felelds személy megtanitotta 6ket a helyes hasznalatra.

4. Vigyaznikell arra, hogy a kisgyerekek ne jatszanak a késziilékkel.

5. Aveszély elkeriilése érdekében, amennyiben a tdpkabel sériilt, ezt ki kell cseréltetni a gyarto,
a gyarto szervizligynoke, vagy hasonlé szakképesitéssel rendelkez6 személy altal.

6. A késziilék biztonsdgi kapcsoléval van elldtva, mely a tartozékok nem megfelel6 beszerelése
esetén megakaddlyozza miikodését.

7. A készilék magas hémérséklet elleni biztonsagi kapcsoléval van elldtva. Ha a készilék
hémérséklete tul magassa valik, a késziilék automatikusan kikapcsol, és a motor megfelel6
leh(ilését kovetben (kb. 15 perc mulva) kapcsol be Ujra.

8. NE hagyja a késziiléket 1 masodpercet meghaladd idén keresztil folyamatosan mdkodni.

9. Abban az esetben, ha a feldolgozast 1 perc alatt nem fejezte be, éllitsa le a késziiléket, és a
feldolgozas folytatasa el6tt hagyja 10 percig kih(ini. Abban az esetben, ha 5 feldolgozasi
ciklusnal tobbre van sziikség, az Ujabb 5 feldolgozasi ciklusra vald térés el6tt hagyja a
késziiléket 90 percig kihllni. Ily médon meghosszabbithatja a készlilék lizemben tartasi
élettartamat.

10. A hozzaférhetd feliiletek atforréosodhatnak a hasznalat soran.

11. Az dramités veszélyének, a tlizesetnek vagy a sériilésnek az elkeriilése érdekében soha ne
helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a tapkabelt, a dugaszt vagy a készilék motorjat.

12. Nem haszndlat esetén és tisztitas el6tt dramtalanitsa a késziiléket.

13. A motoregységet ne meritse vizbe, és ne Oblitse vizsugar alatt.

14. Az élelmiszereket soha ne az ujjaval tomkdodje a késziilékbe, ne hasznaljon erre a célra mas
eszkozt sem. Haszndlja mindig a késziilékkel egyiitt szallitott tomé szerkezetet.

15. Szenteljen kilonos figyelmet a kések és mas alkatrészek kezelésére, kiilondsen a haszndlatot
kovet6 tisztitds érdekében végzett 0sszeszerelés és szétszerelés kozben. A késziilék kései igen

N

élesek.

16. Ne engedje a villamos berendezés tapkabelét az asztal szélérdl lelogni vagy forrd fellletekkel
érintkezni.

17. Ne helyezze a készliléket gazégl vagy elektromos f6z6késziilék mellé; se beflitott sutd
kozelébe.

18. Kérjuk, varja meg, amig a készlilék minden mozgd alkatrésze teljesen mozdulatlan lesz, csak
ezt kdvetéen dramtalanitsa a késziiléket, és tavolitsa el a feldolgozé edényt.

19. Bizonyosodjon meg, hogy nem lépi tul a késziilék technikai leirasaban részletezett
teljesitmény adatokat.

20. Csak megfelel6 foldeléssel ellatott tapforrasrdl taplalja aramforrassal a késziiléket.

21. A késziiléket nem kiilsé id6zitd vagy taviranyitas segitségével torténd hasznalatra tervezték.
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Motoregység
Hajtétengely

Feldolgozo edény

Kés adapter

A feldolgozé edény fedele

Tomé eszkoz
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11.
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Késtarto
Szeletel6 kés
Durva reszel6
Finom reszel6
Aprité kés

Keverd kés
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Emulgealé korong

Mérépohar a turmixgéphez

A turmixgép edényének fedele
A turmixgép edénye

A turmixgép kése

Fogaskerék kapcsol6dasi alkatrész
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» Az elsG hasznalat el6tt:

Az els6é haszndlat el6tt tavolitsa el a csomagold anyagot, és bontsa ki az egységet.
Utbaigazitasért tanulmanyozza a ,KICSOMAGOLAS” fejezetet. Meleg vizzel és szappannal
mossa meg a késziilék minden alkotéelemét (kivéve a motoregységet). Oblitse le az
alkotéelemeket, és azonnal térélje meg. A MOTOREGYSEGET NE MARTSA VIZBE.

> OSSZESZERELES

Az aprité kés felszerelése

1. Szerelje a meghajté tengelyt a motoregységre.

2. Szerelje a feldolgozé edényt a meghajtd tengelyre, és a motoregységre valé megfelel6
illesztés érdekében forgassa az edényt az dramutatd jarasaval megegyez6 iranyba.

3. Akés adaptert szerelje a meghajté tengelyre.

4. Az aprité kést szerelje a késadapterre.

5. Az aprito kést forditsa a megfelel6 pozicidba.

6. Helyezze fel az edény fedelét, majd forditsa el az dramutaté jardsaval megegyez6 iranyba
az edényre vald rogziiléséig.

7. A tomé szerkezetet helyezze az edény fedelén lévé csGbe.

Feldolgozott élelmiszer Mérték feldolgozasi ciklusonként
Csokoladé >2100g

Sajt >2200g

Sertés-vagy marhahus 2500¢g

Tea vagy fliszer 50~100 g

GyUmolcs és zoldség 100~300 g

Hagyma 2500g

Megjegyzés (Apritd kés):
- Az élelmiszerek késziilékbe helyezése elbtt szerelje fel az aprito kést az edénybe.
- Az élelmiszerek tulzott feldolgozdsdnak elkeriilése érdekében haszndljia tébbszér
a "Pulse” funkciot. Ne hagyja a késziiléket nagyon hosszu ideig miikédni kemény sajt
vagy csokolddé apritdsakor. Ellenkez6 esetben a hozzdtartozdk tulmelegednek és
olvadni kezdnek.
- ElGirdsos apritdsi id6tartam: 30 - 60 mdsodperc.
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A keverd kés beszerelése

750W, 50-60Hz, 220-240V

1. Szerelje a meghajtd tengelyt a motoregységre.
2. Szerelje a feldolgozd edényt a meghajtd tengelyre, és a motoregységre valé megfelel6

illesztés érdekében forgassa

az edényt az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba.

3. Akés adaptert szerelje a meghajté tengelyre.

4. A keverd kést szerelje a kés adapterre.

5. A keveré kést forditsa a megfelel6 pozicidba.

6. Helyezze fel az edény fedelét, majd forditsa el az dramutaté jardsaval megegyez6 iranyba

az edényre vald rogziiléséig.

7. Atomé szerkezetet helyezze az edény fedelén 1évé cs6be.

Feldolgozott élelmiszer Mérték feldolgozasi ciklusonként
Liszt/Puha sajt 2 300g
Tojas 2 5 darab

Megjegyzés (Kevero kés):

- Az élelmiszerek késziilékbe helyezése el6tt szerelje fel a keverd kést az edénybe.
- ElGirdsos keverési id6tartam: 30 - 180 mdsodperc.

Az emulgeald korong felszerelése

1.
2.

o v s W

Szerelje a meghajto tengelyt a motoregységre.

Szerelje a feldolgozd edényt a meghajtd tengelyre, és a
motoregységre vald megfelel6 illesztés érdekében forgassa az
edényt az 6ramutatd jarasaval megegyez6 irdnyba.

A kés adaptert szerelje a meghajto tengelyre.

Az emulgedld korongot szerelje a késadapterre.

Az emulgedld korongot forditsa a megfelel6 pozicidba.

Helyezze fel az edény fedelét, majd forditsa el az dramutatéd
jarasaval megegyezd iranyba az edényre valé rogziiléséig.

A tom6 szerkezetet helyezze az edény fedelén 1évé cs6be.

Feldolgozott élelmiszer

Mérték feldolgozasi Id&tartam feldolgozasi
ciklusonként ciklusonként

Tojas

2~5 darab 30 - 70 masodperc

Sajt

125~350 ml 20 masodperc

Megjegyzés (Emulgealé korong)
- Az emulgedlo korong sajt és tojds 6sszekeverésére, valamint a majonéz és a pudingok

gyors elkészitéséhez haszndlhatd.

- Az emulgedlo korongot ne haszndlja tészta dagasztdsdra.
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A szeletel6 kés, a durva és a finom reszel6 felszerelése

1. Szerelje a meghajtd tengelyt a motoregységre.

2. Szerelje a feldolgozd edényt a meghajtd tengelyre, és a motoregységre vald megfelel6
illesztés érdekében forgassa az edényt az dramutatd jardsaval megegyez6 irdnyba.

3. Akivant kést szerelje a kés adapterre.

4. A késtartét szerelje a meghajto tengelyre.

5. Helyezze fel az edény fedelét.

6. A fedelet forditsa az éramutaté jardsaval megegyez6 irdnyba mindaddig, mig az edényre
rogzul.

7. Helyezze az élelmiszert az adagold cs6be.

8. Az élelmiszereknek a késziilék belsejébe juttatdsahoz hasznalja a késziléktomad eszkozt.

Megjegyzések:
- A feldolgozandd hozzdvald és a feldolgozdsi mdd fiiggvényében vdlassza ki a

megfelelé korongot.

- Kbénnyedén nyomja meg, amikor az élelmiszereket a késziilékbe helyezi.

- Az élelmiszereket olyan kis darabokra vdgja, hogy beférjenek az adagold csébe.

- Megfelel6 eredmény elérése érdekében az élelmiszereket fokozatosan adagolja. A
puha élelmiszerek feldolgozdsdhoz kisebb feldolgozdsi sebességet haszndljon, hogy az
élelmiszerek ne vdljanak vizenydssé. Ha nagy mennyiségl élelmiszert kivdn
feldolgozni, akkor tébb ciklusban dolgozza fel azokat. 1200 mi-t egy feldolgozdsi
ciklusban.

A turmixgép felszerelése

1. Bizonyosodjon meg, hogy a késtartd megfelel6en van rogzitve.

2. Az élelmiszereket helyezze a turmixgép edényébe.

3. Szerelje be megfelel6en a mércés poharat és a fedelet.

4. Szerelje fel a turmixgép edényét a motoregységre, majd rogzitése érdekében forditsa az
edényt az ramutaté jardsaval megegyez6 irdnyba.

SZETSZERELES

1. Tavolitsa el a tomG6 szerkezetet. Forditsa a fedelet az dramutatd jardsdval ellentétes
irdnyba, emelje fel, és tavolitsa el.

2. Emelje fel a késtartot a hajtétengelyrél.

3. Emelje fel a kést, és tavolitsa el a késtartdrol.

4. A motoregységrél vald eltavolitas érdekében forditsa az edényt az éramutatd jardsaval
ellentétes iranyba. Emelje fel, és tavolitsa el.

A tulajdonképpeni feldolgozas el6tt a hozzavaldk keverésére a PULSE funkcid haszndlata javasolt.
1800 ml-t egy feldolgozasi ciklusban.

A késziilék hasznalata el6tt bizonyosodjon meg arrél, hogy a késtartdét megfelelGen szerelte fel.
A mérépoharat a hozzdvalok miikodés kbzbeni adagoldsara hasznalhatja.
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VII. TISZTIiTAS ES KARE

Az 6sszes alkotdelem (a motoregységet kivéve) tisztithatd vizzel. A kbnnyebbe tisztitds érdekében
hasznalhat meleg vizet és tisztitdszert. A kések a vizzel vald tisztitds érdekében leszerelhet6ek, de
vigyazzon, hogy ne vagja meg magat a velik valé banas kozben.

NE TEGYE ViZBE A MOTORHAZAT VAGY A TAPKABELT.

N

VIil. HIBAELHARITAS J

Hiba Megoldas

GyG6z6djon meg, hogy a termék helyesen volt
Osszeszerelve.

Bizonyosodjon meg, hogy a dugasz helyesen
A készllék nem mikodik. van csatlakoztatva az aramforrashoz.
Ellenérizze, hogy az elektromos
berendezés biztonsagos, és gy6z6djon meg
hogy a lakas elektromos ellatasa m(ikodik.

MUikodés kozben a feldolgozé edény
A készilék hirtelen megall. meglazulhat. Szerelje vissza megfelelGen a
feldolgozd edény fedelét.

A motor mUikodik, de a forgdalkatrészek | Gy6z6djon meg, hogy jol rakta 6ssze a
nem forognak. késziiléket.

i TECaLERAS L

Teljesitmény 750W

Tapfesziltség 220-240V, 50-60Hz
A feldolgozo tal Grtartalma 1,2L

A turmixgépg edényének (rtartalma 1,8L

Szin Fehér és meggyszind
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— A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijt6 kozpontba szolgdltassa be.

N

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhatd fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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